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KAPITULLI 1
UFSH#* NE SHQIPERI

NENI 1

Urdhri Frangeskan né Shqipéri €shté qé
nga koha e shén Francgeskut. Edhe
UFSH# ishte né Shqipéri né kohét e
shkuara si bashképunim me fretérit
minoré pér predikimin dhe
pérshpirtériné e tij. NE kohét e
mévonshme &shté rithemeluar nga até
Tomé Markoci, né vitin 866.

NENI 2

Véllazéria Kombétare e UFSH™® né
Shqipéri €shté bashkésia e té gjitha
véllazérive lokale kanonikisht té
formuara né territor.

UFSH7® né Shqipéri éshté njé shoqgéri
publike e besimtaréve né kishé (E
drejta Kanonike 116). [€sht€ njohur
civilisht nga Shteti Shqiptar si njé ent
fetar, me datén ...... nr... sé bashku me
statutet e vecanta té saj]. (Kushtetuta e
Pérgjithshme, K.P., 22,9;1).

UFSH? mbahet nga drejta e saj
(rregullat ¢ UFSH™, kushtetuta e
pérgjithshme, rituale dhe statutet e saj)
dhe duhet t€ themelohet nga kryesia
ndérkombétare (CIOF79).

NENI 3

UFSH# né Shqipéri ndahet né dy
nivele: kombétare dhe lokale. Secili
prej tyre ka pushtet juridik pérballé
kishés (K.P. 29, 2).

NENI 4

TE gjithé véllezérit duhet t€ jené t&
vetédijshém pér pamundésin€é ( sipas
kushtetutés ) e njé€ pjes€émarrjeje té
dyfisht¢- me njé angazhim t&
pérhershém - né UFSH dhe né€ njé
tjetér lévizje kishtare (pérveg rastit té
RIFRA). (K.P., 53, 3).

TITOLO I
L’ OFS IN ALBANIA

Art. 1 - L’Ordine Francescano ¢
presente in Albania sino dai tempi di
San Francesco. E anche I’OFS era
presente in tempi passati come
collaborazione con i Frati Minori per la
loro predicazione e nella loro
spiritualita. Nei tempi piu recenti ¢

stato rifondato da P. TOME
MARKOCI nell’anno 1866.
Art. 2 — La Fraternita nazionale

del’OFS ¢ la wunione di tutte le
Fraternita locali erette canonicamente
nel territorio. L’ OFS in Albania ¢
un’associazione pubblica di fedeli nella
Chiesa (CIC, 116). [Ed ¢ stata
riconosciuta civilmente anche come
Ente Religioso davanti allo Stato
Albanese in data... con il numero.., con
1 suoi statuti particolari )] (Cf. KK GG
articoli 22,9 e 54, 1).

La Fraternita nazionale dell’OFS di
Albania si regge per il diritto proprio
(Regola, Costituzioni Generali, Rituale
e Statuto proprio) e deve essere
costituita  dalla  Presidenza  del
Consiglio internazionale.

Art. 3—L° OFS in Albania si articola su
due livelli: nazionale e locale; ambedue

hanno personalita giuridica nella
Chiesa. (Cf. CC GG 29, 2).

Art. 4 — Tutti 1 fratelli devono rendersi
consapevoli dell’ impossibilita
(d’accordo con le Costituzioni) di una
doppia appartenenza - con un simile
impegno permanente - nell” OFS e in
un altro movimento ecclesiale (eccetto
nel caso della GiFra). (Cf. CC. GG 53,
5).



NENI 5

UFSH7 né Shqipéri do té pranojé dhe
duhet t& kujdeset pér mbéshtetjen e
grupeve t& fémijéve (FEM-FRA) né
véllazérité ku ata ndodhen. Pér kété do

té realizohet njé statut i vecanté (K.P.,
25).

NENI 6

TE€ gjithé véllezérit jané pérgjegjés pér
jetén e véllazéris€é s€ cilés 1 pérkasin.
Pér kété edhe detyré e ¢do véllai né
véllazérin€ e tij €shté: prania (t€ mos
mungojé pa arsye pér mé shumé se tre
muaj rresht), déshmia (t€ jetojé njé jeté
si 1 krishteré dhe ta pranojé jetén né té
gjitha véshtirésité e saj), n€ lutje dhe né
sakramente (t€ marré pjesé rregullisht
né lutjet dhe sakramentet, akoma mé
miré s€¢ bashku me véllezérit e tjeré t&é
véllazéris€), bashképunimi aktiv né
UFSH (né shérbime konkrete dhe né
ndihma materiale pér véllazéring).
(K.P., 30, 2).

NENI 7

Sasia minimale dhe ményra e
kontributeve qé€ duhen derdhur si né
Véllazériné kombétare ashtu edhe né
até lokale, do té aprovohet dhe do t&
rishikohet  vettm nga  kapitulli
kombétar (K.P., 30, 3).

NENI 8

Késhillohet qé véllezérité t€ vendosin,
nése e shikojné t&€ nevojshme, seksione
apo grupe, vecanérisht kur njé grup i
madh né numér fillon s€ bashku ecjen
né UFSH (K.P., 31, 3).

Art. 5— L’ OFS in Albania promuovera
e curera l’esistenza dei gruppi dei
bambini (FEM-FRA) accanto alle
proprie  Fraternitd. Per questi si
preparera uno Statuto proprio. (Cf. CC
GG 25)

Art. 6 — Tutti 1 fratelli sono
corresponsabili  della  vita  della
Fraternita alla quale appartengono.
Percio ¢ dovere di ogni fratello nella
sua Fraternita: la presenza (non assenze
ingiustificate per piu di tre mesi di
seguito), la testimonianza (condurre
una regolare vita cristiana ed accettare
la vita con le sue difficoltd), la pratica
della preghiera e dei sacramenti
(partecipare  regolarmente, meglio
insieme agli altri fratelli della
Fraternita), e [Dattiva collaborazione
nell’OFS (nei servizi concreti e negli
aiuti materiali alla Fraternita). (CC.GG.
30, 2).

Art. 7 - La quantitd minima e le
modalita del contributo da versare, sia
per la Fraternita locale che Nazionale,
verra approvata e riveduta soltanto dal
Capitolo Nazionale (CC.GG. 30, 3).

Art. 8 - Si consiglia che le Fraternita
stabiliscano, se lo vedono opportuno,
sezioni o gruppi, specialmente quando

un gruppo humeroso inizia insieme il
cammino nell’OFS (CC.GG. 31, 3).



KAPITULLI 2
HYRJA NE URDHER
DHE FORMIMI

NENI 9

Koha fillestare e caktuar €shté njé vit
(K.P., 38, 2). Ké&shilli i Véllazérisé
mundé t’ia heqé ose t’ia zvogélojé kéte
periudhé atij qé ka béré Premtimet e
Rifra*. Qé&llimi i késaj periudhe éshté
hyrja e kandidatit né njohjen e shén
Franceskut dhe t€ historis€ s¢ familjes
frangeskane, né€  organizimin e
pérshpirtéris€ sé saj. Pas késaj periudhe
hyrjeje, kandidati do t& formalizojé
kérkesén pér hyrjen né Urdhér, sipas
nenit 39.1 t€ Kushtetutés sé
Pérgjithshme.

NENI 10

Pas hyrjes né Urdhér fillon koha e
formimit fillestar, q€ zgjat té paktén njé
vit, g€ mund t€ zgjatet edhe me njé vit
tjetér me kérkesé€ té té interesuarit, ose
sipas  vendimit t€  ké&shillit  té
Véllazérisé (K.P., 41, 3).

Pérmbajtja e formimit fillestar dhe
etapat e zhvillimit t€ tij jané t€ treguara
né nenin 40 t&€ Kushtetutés sé
Pérgjithshme.

NENI 11

N¢ fund t€ etapés s€ formimit fillestar,
kandidati do té formalizojé kérkesén e
ti) pér t€ béré kushtet n€ Urdhér, sipas
nenit 41.1 t& K.P*¢. Kandidati, pérpara
kushteve té pérhershme, duhet t& béjé
kushtet e pérkohshme pér té€ paktén njé
vit, pér t€ verifikuar thirrjen e tij e pér
té thelluar formimin fillestar.

TITOLO 2
INGRESSO NELL’ ORDINE
E FORMAZIONE
Art 9 - 11 tempo fissato per

I’iniziazione sara generalmente di un
anno (CC.GG. 38, 2). Il Consiglio della
Fraternita potra dispensare o ridurre
questo tempo a chi ha fatto la Promessa
nella GiFra. Lo scopo di questo periodo
¢ introdurre 1l candidato nella
conoscenza di san Francesco, della
storia della famiglia francescana, della
sua organizzazione e spiritualita. Alla
fine di questo periodo iniziale, il
candidato formalizzera la richiesta per
I’ammissione  nell’Ordine, secondo
I’articolo  39.1 delle Costituzioni
Generali.

Art. 10 — All’ammissione nell’Ordine fa
seguito il tempo di formazione iniziale,
della durata di almeno un anno, che
puo essere prorogata di un altro anno a
richiesta  dell’interessato o  per
decisione del Consiglio di Fraternita
(CC.GG. art. 41.3). I contenuti della
formazione iniziale e le sue modalita di
svolgimento sono quelli indicati
nell’art. 40 delle CC.GG.

Art 11 - Alla fine del periodo di
formazione 1niziale, 1l candidato
formalizzera la richiesta per emettere la
Professione  nell’Ordine,  secondo
I’articolo 41.1 delle Costituzioni
Generali. Il candidato, prima della
Professione definitiva, dovra emettere
almeno per un anno la Professione
temporanea per una piu solida verifica
della  vocazione e per un
approfondimento  della  formazione
iniziale.



NENI 12
Mosha minimale pér Kushtet e para
éshté e fiksuar né 18 vjec dhe pasi ka

marré sakramentin ¢ Krezmimit. (K.P.,
41, 2 dhe 43).

NENI 13

Natyra e kushteve té pérhershme dhe
angazhimet q€ rrjedhin si  pér
kandidatin edhe pér Véllazéring,
tregohen né nenin 42 té K.P~,

NENI 14
Shenja qé i pérket UFSH™® né Shqipéri
&shté Tau frangeskan (K.P., 43).

Art. 12 — L’eta minima richiesta per la
prima Professione ¢ fissata a 18 anni e

dopo aver ricevuto il sacramento della
Cresima (CC.GG 41, 2 e 43).

Art. 13 — La natura della Professione
perpetua e gli impegni che ne derivano
per il candidato e per la Fraternita sono
quelli indicati nell’art. 42 delle

CC.GG.

Art. 14 — 11 segno dell’appartenenza all’
OFS in Albania ¢ il Tau francescano.
(CC.GG 43).



KAPITULLI 3
VELLAZERIA

NENI 15

Cdo véllazéri lokale duhet t€ jeté né
mirékuptim me késhillin kombétar t&é
UFSH**. Nga cilado véllazéri, edhe
nése é&shté zgjedhur kanonikisht né
rregull, nuk ka asnjé mundési qé
brenda territorit kombétar - t€ mos jeté
e bashkuar me UFSH™ e Shqipérisé
(K.P., 46, 1).

NENI 16

Organet e geverisé s€ véllazérisé
kombétare jané: késhilli kombétar,
késhilli ekzekutiv dhe ministri
kombétar.

a) Keé&shilli kombétar &shté i
formuar, pérve¢ ministrit
kombétar nga z€vendés ministri,
sekretari, arkétari, pérgjegjési
kombétar 1 formimit dhe nga
késhilltar: ndérkombétar, me
kompetencat qé€ u jep kushtetuta
e pérgjithshme (neni 66, 2).
Marrin pjesé né késhillin
kombétar me t€ drejté, edhe
asistenti shpirtéror kombétar,i
eméruar nga ministri provincial
OFM (K.P., 90, 2 dhe 3, b)

b) Késhilli ekzekutiv &shté 1
formuar nga ministri, sekretari,
arkétari dhe nga nj€ tjetér
késhilltar kombétar. Funksioni 1
t) €shté realizimi (ekzekutimi) 1
vendimeve t€ késhillit kombétar
(K.P., 66. 1).

¢) Ministri kombétar ka
kompetencat qé i jep kushtetuta e
pérgjithshme (K.P., 67. 2).

TITOLO 3
LA FRATERNITA’

Art. 15 — Ogni Fraternita locale deve
essere in rapporto di fratellanza con il
Consiglio Nazionale dell’OFS. Non c¢’¢
alcuna possibilita che dentro il
territorio  nazionale una  qualche
Fraternita @~ OFS - anche se
canonicamente eretta - non sia unita
all’OFS di Albania (CC.GG 46, 1).

Art. 16 — Organi del governo della
Fraternita Nazionale sono: il Consiglio
Nazionale, il Consiglio Esecutivo e il
Ministro Nazionale.

a) il  Consiglio Nazionale ¢
formato, oltre che dal Ministro
nazionale, dal Vice ministro, dal
Segretario, dal Tesoriere
(Economo), dal Responsabile
nazionale della formazione e dal
Consigliere internazionale, con
le competenze che gli assegnano
le Costituzioni generali
(art.66,2). Forma parte, per
diritto, di questo Consiglio,
I’ Assistente spirituale nazionale
nominato dal Ministro
provinciale (CC.GG. 90,2 e 3b).

b) 1l Consiglio esecutivo ¢ formato
dal Ministro, Segretario,
Tesoriere, ¢ un altro membro del
Consiglio nazionale. La sua
funzione ¢ di dare esecuzione
alle  decisioni  prese  dal
Consiglio nazionale (CC.GG. 66
,1).

¢) I Ministro nazionale ha le
competenze che gli attribuiscono
le Costituzioni generali (CC.GG.
67,2).



NENI 17

Cdo véllazéri lokale duhet té keté njé
ministér dhe késhillin lokal t&€ pérbéré
nga: zv. ministri, sekretari, pérgjegjési i
formuar dhe arkétari. Njékohésisht
duhet t€ keté dhe njé Asistent
shpirtéror, t€ eméruar nga Ministri
Provincial kompetent. Cdo 3 vjet béhen
zgjedhjet lokale né pranin€ e ministrit
kombétar t& OFS™ ose nga njé i
deleguar prej tij K.P., 49, 1).

Késhilli duhet té keté takime t€ paktén
trt heré né vit. Kompetencat e
anétaréve t& késhillit tregohen né
Kushtetutén e pérgjithshme (K.P., 51,
52).

NENI 18

Pér ¢do tre vjet arkétari kombétar do t&é
japé llogari pér administrimin e tij né
Asamble, ndérsa arkétari lokal né
Véllazéring e tij, duhet té japé llogari,
té paktén nj€ heré né vit (K.P., 52, 4¢).

NENI 19

Véllazéria lokale ka pér detyré té
kontaktojé ose t€ takojé té paktén dy
ose tri heré né vit (pér festén e Shén
Frangeskut, Krishtlindje dhe pér
Pashkég) t& gjithé véllezérit me Kushtet
e pérhershme, té cilét nuk mund té
marrin pjesé€ n€ takim. (K.P., 53, 3).

Art. 17 — Ogni Fraternita locale dovra
avere un Ministro con il suo Consiglio
che ¢ composto di: Vice ministro,
Segretario, Responsabile della
formazione ed Economo. Ugualmente
dovra avere un Assistente spirituale,
nominato dal competente Ministro
Provinciale. Questo Consiglio locale
verra eletto ogni 3 anni alla presenza
del Ministro nazionale OFS o di un suo
delegato (CC.GG. 49,1).

Il Consiglio dovra avere incontri
almeno tre volte all’anno. Le
competenze dei membri del Consiglio
vengono indicate nelle Costituzioni
generali (CC.GG. 51,52).

Art. 18 - L’ Economo nazionale
rendera conto della sua
amministrazione nell’Assemblea ogni
tre anni, ¢ I’Economo locale nella sua

Fraternita, almeno una volta all’anno
(CC.GG. 52,4¢).

Art. 19 — Ogni Fraternita locale ha il
dovere di incontrare o contattare
almeno 2-3 volte all’anno (per San
Francesco, Natale e Pasqua, per
esempio) tutti 1 fratelli con Professione
perpetua che non possono prendere
parte degli incontri (CC.GG. 53, 3).



NENI 20

T€ gjithé ata q€ nuk mund té€ marrin
kushtet n€ UFSH do té thirren "Miqté e
Shén Franceskut". Cdo Véllazéri lokale
do t€ vendosé konkretisht se né cilat
momente dhe aktivitete ata mund té
marrin pjesé€ né jetén Véllazérore, duke
rezervuar njé moment t€ vecanté vetém
pér véllezérit me kushte (K.P., 53, 5).

NENI 21

Qofté né nivel kombétar po né nivel
lokal, ministri e zévendés ministri do té
jené pérgjegjés bashkarisht pérballé
jurisdiksionit civil t&€ Véllazérisé (K.P.,
54, 2).

NENI 22

Pasi é€shté njohur si personalitet
juridiko-civil, ¢do Véllazéri lokale
duhet t€ keté njé Regjistér (inventar)
pér t& gjitha t€ mirat q€ pérdoren né
emér té& UFSH®, dhe duhet té
mbikqyren me kujdes dispozitat e
pércaktuara né nenin 54, 2, 3 t€ K.P.,
njékohésisht edhe né statutin e FIOFS-

it

NENI 23

Selia e véllazérisé kombétare e UFSH™
né Shqipéri &sht€ e pranishme né
Kuvendin Franceskan té Kishés sé
Shén Frangeskut — Gjuhadol Shkodér.

Art. 20 — Tutti quei simpatizzanti, che
non possono emettere la Professione
nell” OFS, vengono chiamati “Amici di
san Francesco”. Ogni Fraternita locale
determinera, in modo concreto, in quali
momenti ¢ a quali attivita loro possono
prendere parte alla vita della Fraternita,
riservandosi  sempre un  qualche
momento speciale solo per 1 fratelli
professi (CC.GG. 53.5).

Art. 21 — D1 fronte alla giurisdizione
civile, saranno responsabili della
Fraternita congiuntamente il Ministro
con il Vice ministro, sia nel livello
locale che nel nazionale (CC. GG 54,
2).

Art. 22 — Dopo aver acquistato la
personalita giuridica, ogni Fraternita
locale dovra avere un Registro
(inventario) di tutti 1 beni che si
acquistano a nome dell’OFS e dovra
osservare scrupolosamente le
disposizioni contenute nell’art. 54, 2 e
3 delle CC.GG., nonché nello Statuto
FIOFS.

Art. 23 - La Fraternita nazionale
dell’OFS di Albania ha sede presso il
Kuvendi Francgeskan — Kisha e Shén
Frangeskut — Gjuhadol in Shkodér.



KAPITULLI 4
ZGJEDHJET
DHE KAPITUJT

NENI 24

Ministri kombétar, né momentin e
ardhjes s€ Kapitullit Kombétar, dégjon
Késhillin e tij pér té€ zgjedhur temat pér
diskutim dhe programin konkret t&
Kapitullit. Mé e favorshme éshté qé t&
kérkohen  pérpara propozimet e
véllazérive pér temat e Kapitullit (K.P.,
67, a).

NENI 25

Kapitulli Kombétar 1 zgjellur kremtohet
né Shqipéri ¢do tre vjet. Marrin pjesé
né kété Kapitull, me vota:

- Ministri kombétar dhe Késhilli 1
ti]

- Té gjithé anétarét e Késhilleve
lokale dhe dy véllezér té tjeré té
zgjedhur nga c¢do VéEllazéri
lokale
[n€ raste q€ dikush ka t& drejté
pér t€ votuar pér t&€ marré pjesé
né Késhillin e nivelit mé té larté,
pér t€ mos votuar dy heré, mund
té zgjedhé, brenda véllazérisé sé
tij, njé vélla tjeter g€ mundé ta
zévendEésoj€].

Jané kapitullaré, por pa té drejté

vote pér té zgjedhur angazhimet dhe

céshtjet  ekonomike,  Asistenti
shpirtéror  kombétar plus  njé
pérfagésues tjeter pér té€ gjithé

Asistentét  shpirtéroré lokalé, 1

zgjedhur nga ata me letér ose me

ndonjé ményré tjetér.

Marrin pjes€ pér té drejté, por pa

voté, ministri 1 pérgjithshém 1

UFSH ™ ose njé delegat i tij dhe njé

Asistent 1 pérgjithshém anétaré 1

Konferencesé s€ Asistentéve té

pérgjithshém té UFSH™ ose njé

delegat 1 tyre.

TITOLO 4
ELEZIONI
E CAPITOLI

Art. 24 — 11 Ministro nazionale, arrivato
il momento del Capitolo Nazionale,
senta il suo Consiglio per scegliere 1
temi da discutere e il programma
concreto del Capitolo. Conviene
richiedere prima le proposte delle
Fraternita per i temi di Capitolo (CC.
GG. 67 a).

Art. 25 — 11 Capitolo Nazionale elettivo
si celebra ogni tre anni. Partecipano a
questo Capitolo con voto:
- il Ministro nazionale e il suo
Consiglio,
- tutti 1 membri dei Consigli locali,
e altri 2 fratelli scelti per ogni
Fraternita locale. [In caso
qualcuno abbia diritto a votare
per appartenere ad un Consiglio
di livello superiore, per non
votare due volte, pud essere
scelto - entro la sua fraternita —
un altro fratello che i
rappresenti|.

Sono capitolari, ma non hanno
diritto di voto per le elezioni dei
vari uffici e per le questioni
economiche, 1’Assistente spirituale
nazionale e un rappresentante di
tutti gli Assistenti spirituali locali,
scelto da loro stessi per lettera o con
altro modo di comunicazione.

Prendono parte per diritto, ma senza
voto, 1l Ministro Generale dell’OFS
o un suo delegato e un Assistente
generale membro della Conferenza
degli Assistenti generali dell’OFS o
un loro delegato.



NENI 26
Kapitulli kombétar vendos€ pér:
1. Korrigjimin e statutit kombétar
2. Pérparésité e tri viteve té
ardhshme sipas  Kapitullit té
pérgjithshém t€ UFSH*™ dhe
domosdoshmérité kombétare.
3. Zgjedhjet e ministerit dhe
késhillit kombétaré ¢do tre vjet.

NENI 27

Ministri kombétar 1 layméron véllezérit

pér kapitullin tre muaj pérpara, né

ményré qé t€ kené kohé té pérgatisin:

a) T¢ gjitha raportet qé duhet té
pérgatisin pér Kapitullin, (relacionin
e ministrave, njoftimet ekonomike,
informacionet ndérkombétare,
relacionet e formimit etj.).

b) Né két€ periudhé zgjidhen
pérfaqésuesit e ¢cdo Véllazérie pér té
marr€ pjes€ né Kapitull.

c) Diskutohen temat e Kapitullit, té
cilat do t€ prezantohen brenda datés
q€ ka fiksuar Késhilli Kombétar.

d) Cdo Véllazéri duhet té paraqesé té
pakten dy kandidatura (dy emra) pér
cdo t€ ngarkuar té Késhillit
Kombétar, jo vetem nga veté
Véllazéria.

Mund t€ jené t€ zgjedhur pér
angazhimet né¢ UFSH vetém kush ka
marré¢ kushtet e pérhershme (K.P.,
77, 2).

Rizgjedhja do té béhet n€ pérputhje
me K.P., NENI 79.

Art. 26 — 11 Capitolo nazionale

decidera:

1. le modifiche degli Statuti,

2. le priorita per 1 prossimi tre anni,
secondo 1l Capitolo generale
OFS e le necessita nazionali,

3. l’elezione del Ministro e
Consiglio nazionale ogni tre
anni.

Art. 27 — Il Ministro Nazionale convoca
1 fratelli per il capitolo tre mesi prima,
in modo che abbiano il tempo di
preparare:

a) tutte le informazioni che devono
presentare per Capitolo:
relazioni dei Ministri locali,
relazione  economica, della
formazione, del Consigliere
internazionale, etc;

b) in questo periodo si scelgano 1
rappresentanti scelti da ogni
Fraternita per prendere parte al
Capitolo;

c) st discutono 1 temi del Capitolo,
da presentare nelle date fissate
dal Consiglio nazionale;

d) ogni Fraternita dovra presentare
almeno 2 candidature (2 nomi)
per ogni carica del Consiglio
Nazionale, scegliendole non
soltanto all’interno della propria
Fraternita.

Possono essere eletti per le cariche
nell’ OFS solamente 1 professi
perpetui. (CC.GG. 77, 2).

La rielezione si  concedera in
conformita alle CC.GG. art. 79
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NENI 28

T¢é paktén njé muaj pérpara nga
fillimi 1 Kapitullit duhet té jeté e
plotésuar lista e emrave me té gjitha
komponentét e Kapitullit
(Kapitullarét ). Kush nuk mund do
t€ marré pjesé né ato data, duhet té
njoftojé¢ dhe té justifikojé kété
munges€  brenda  kohés = sé
nevojitshme, sepse mund té zgjidhet
njé vélla tjeter né vendin e tij.

NENI 29

Mund t€ marré pjes€é né Kapitujt,
edhe véllezérit me kushtet e
pérkohshme né Urdhér, q€ marrin
pjesé rregullisht né takime dhe qé
bashképunojné edhe ekonomikisht
né mirémbajtjen e UFSH™,

Mund t€ marrin pjes€ si té ftuar
edhe véllezér nga Véllazérité e tjera
kombétare — mbi t€ gjitha nga
vendet g€ flasin gjuhén shqipe —
edhe persona t& tjeré q€ marrin
pjesé si konsulent (K.P., 68, 1).

NENI 30

Anétarét e késhillit Kombétar duhet:

- T¢ kené€ marré pjesé té paktén tre
vjet né njé Véllazéri.

- Te¢ kené kohé t€ mjafueshme pér
punét né UFSH.

- Té& mbajné sekrete t€ gjitha ato
g€ diskutohen né brendésiné e
késhillit, mbi té gjitha ato qé u
pérket personave konkreté.

Pér zgjedhjen e ministrit, sekretarit dhe
anétarit, merret parasysh  edhe
gatishméria e tyre pér té€ shkuar né
seliné kombétare sa heré qé té jeté e
nevojshme nga angazhimet e tyre .

Art. 28 — Almeno un mese prima
dell’inizio del Capitolo dovra essere
completa la lista dei nomi di tutti i
componenti del Capitolo (Capitolari).
Chi non potesse prendere parte nelle
date stabilite, dovra notificare e
giustificare la assenza in tempo utile
perché si possa scegliere un altro
fratello al suo posto.

Art. 29 — Possono prendere parte ai
Capitoli, 1 fratelli con la Professione
anche temporanea nell’Ordine e che
prendono parte regolarmente agli
incontri e collaborano anche
economicamente nel sostentamento
dell’OFS

Possono prendere parte come invitati
anche fratelli di altre Fraternita
nazionali — anzitutto di luoghi che
parlano la lingua albanese — e altre
persone  che  partecipano  come
consulenti. (CC.GG. 68, 1).

Art. 30 - I membri del Consiglio
Nazionale devono:

a) aver partecipato da almeno tre
anni alla vita in una Fraternita;

b) avere tempo disponibile per il
lavoro nell’OFS;

c) mantenere il segreto su tutto
quello che si discute all’interno
del Consiglio, anzitutto riguardo
alle persone concrete.

Per 1’elezione del Ministro, del
Segretario e del Tesoriere si tenga
anche presente la loro disponibilita ad
accedere alla sede nazionale con la
frequenza richiesta dal loro ufficio.
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NENI 31

Pér votimet rregulluese né Véllazérité
lokale, mjaftojné qé t&€ jené t&
pranishém mé shumé se gjysma e atyre
véllezérve qé marrin pjes€ zakonisht né
takime, por duke géné té njoftuar té
gjithé pérpara (K.P., 77, 4).

Ményra e votimit, (votime t& fshehta,
apo me ngritjen e dorés) ¢do heré do t&é
vendoset sipas vendimit t€ shumicés t&é
t¢ pranishméve. Votimet qé u

refuzohen personave duhet t€ jené té
fshehta.

NENI 32

Anétarét e zgjedhur té késhillit té ri — té
pranishém ose jo né zgjedhje — nuk
marrin pjes€ efektivisht né geveriné e
UFSH*® derisa nuk kané provuar né
ményré t€ shprehur kété ngarkim dhe
pérgjegjésia q€ ajo sjell, sipas ritualit
(K.P., 78,4).

NENI 33

Ministri, zévendés ministri dhe té
ngarkuarit e tjeré té€ Késhillit — né t&
dyja nivelet - zgjidhen né Shqipéri
vetém pér tre vjet. (K.P., 79,1,3).

NENI 34

Né rast se mungon ministri apo
zévendés ministri do té€ aplikohet neni
81,1-2. N& rast se mungon njé tjetér
anétar 1 Késhillit, zévéndésimi - deri né
votimet ¢ ardhshme — do té béhet sipas
vendimit t€ anétaréve té Késhillit dhe
pas panimit té ftes€s nga véllai q€ €shté
propozuar (K.P., 81,3).

Art. 31 — Per le votazioni ordinarie
nella Fraternita locale basta che siano
presenti piu della meta dei fratelli che
prendono parte abitualmente agli
incontri, purché tutti siano stati avvisati
prima. (CC.GG. 77, 4).

I1 modo di votazione (votazione segreta
0 a mano alzata) si stabilira ogni volta
secondo la decisione della maggioranza
dei presenti. Le votazioni che si
riferiscono alle persone devono essere
segrete.

Art. 32 — | membri eletti del nuovo
Consiglio — presenti o no nell’elezione
— non prendono parte effettivamente al
governo dell’OFS finché non hanno
accettato espressamente la carica e la
responsabilita che essa comporta,
secondo il Rituale (CC.GG. 78, 4).

Art. 33 — Il Ministro e Viceministro e le
altre cariche del Consiglio, in tutte due
livelli, vengono eletti per tre anni.
(CC.GG. art. 79. 1 e 3).

Art. 34 — In caso venisse a mancare il
Ministro o il Vice Ministro si applica
I’art. 81.1 e 2. Qualora venga a
mancare un altro membro del
Consiglio, la sostituzione — fino alle
prossime votazioni — si fara per
designazione dei membri del Consiglio
stesso e dopo ’accettazione del fratello
che ¢ stato proposto (CC.GG. art. 81.
3).
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DISPOZITA
KALIMTARE

1. Statuti aktual, pas aprovimit do té
keté njé skadencé pas tre vitesh,
“ad modum experimentum” deri né
Kapitullin e ardhshém kombétar, né
té cilin do t€ jet€ rregulluar apo
miratuar péfundimisht.

2. Qofté n€ nivel kombétar apo lokal,
do té verifikohet gjendja
ekonomike ¢do entiteti pérpara
realizimi t€ zgjedhjeve t€ kapitulli
tjetér, me nj¢€ raport t€ aprovuar dhe
té firmosur nga késhilli respektiv.

3. Aprovimi dhe rregullimi 1 Statutit
aktual do té€ jeté kompetencé e
Kapitullit kombétar apo e njé
Asambleje té thirrur posacérisht pér
kété géllim , pérpara se té kérkohet
miratimi i tij nga CIOFS2,

Shkodér, mé 30 prill 2009.

Ky statut éshté lexuar dhe aprovuar
nga kapitulli kombétar UFSH né
Shkodér, mé 11 tetor 2009.

DISPOSIZIONI
TRASITORIE

1. Il presente Statuto, dopo la sua
approvazione, avra una validita di tre
anni, "ad modum experimenti”, fino al
prossimo Capitolo Nazionale, il quale
lo modifichera o lo approvera
definitivamente.

2. Sia a livello nazionale che locale, si
verifichera lo stato economico di ogni
Entita, prima della realizzazione del
prossimo Capitolo elettivo, in un
rapporto che venga approvato e firmato
dal rispettivo Consiglio.

3. L’ approvazione e modificazione del
presente Statuto sara competenza del
Capitolo nazionale o di una Assemblea
convocata appositamente a questo
scopo, prima di chiedere la sua
approvazione al CIOFS.

Scutari, 30 aprile 2009.

Questo Statuto e stato letto e approvato
nel Capitulo Nazionale OFS a Scutari,
il 11 ottobre 2009.
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